VENDIM
Nr. 146, daté 29.2.2012

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETIT TE KATARIT, PER
BASHKEPUNIM KULTUROR

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Zévendéskryeministrit dhe
Ministér i Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
geverisé sé Shtetit té Katarit, pér bashképunim kulturor, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE
MBI BASHKEPUNIMIN KULTUROR NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETIT TE KATARIT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve dhe geveria e Shtetit té Katarit, e pérfagésuar nga Ministria e Kulturés, Arteve dhe
Trashégimisé, né vijim té referuara si “Palét”,

me déshirén pér té promovuar dhe zhvilluar bashképunimin reciprok midis dy vendeve né ményré
migésore, né fushén e kulturés, publikimeve dhe fushave té tjera té ngjashme,

bien dakord sa mé poshté:

Neni 1

Palét do té promovojné dhe lehtésojné bashképunimin kulturor midis dy vendeve té tyre
népérmijet organizimit té javéve kulturore dhe ekspozitave té artit plastik ashtu si dhe shkémbime té
vizitave té grupeve muzikore, teatrore dhe artistike.

Neni 2

Palét do té shkémbejné informacion kulturor, foto dhe bookleta. Palét do té promovojné
gjithashtu bashképunimin midis bibliotekave kombétare té té dyja vendeve. Pér mé tepér, Palét do té
nxisin pjesémarrjen e bibliotekave té tyre kombétare dhe organizatave té lidhura me panairet e librit gé do
té mbahen né té dyja vendet.

Neni 3

Palét do té nxisin pérkthimin e veprave té reja me ¢éshtje kulturore, artistike dhe letrare gé¢ mund
té pércojné kulturén e tyre né secilén gjuhé duke marré né konsideraté té drejtat e autorit dhe rregullat e té



shkruarit sipas marréveshjeve dhe ligjeve ndérkombétare.
Neni 4

Té dyja palét do té mbéshtesin pérpjekjet pér bashképunim reciprok midis gendrave dhe
institucioneve té ndryshme rinore né té dyja vendet si mé poshté:

- shkémbimin e informacionit, kérkimeve dhe studimeve gé lidhen me punén pér rininé;

- shkémbimin e ftesave pér té marré pjesé né evenimente ndérkombétare rinore té organizuara né
secilin vend;

- shkémbimin e vizitave té té rinjve né té dyja vendet pér té vendosur bashképunimin,
mirékuptimin dhe pér té realizuar rritjen e njohurive.

Neni 5

Palét do té krijojné njé komitet té pérbashkét pér té zbatuar nenet e késaj marréveshjeje, duke
ekzaminuar ndonjé céshtje gé mund té dalé gjaté implementimit, ashtu si dhe té pérfundohen programet
periodike bilaterale té bashképunimit kulturor.

Neni 6

Pala dérguese do té mbulojé shpenzimet e udhétimit pér delegacionin e saj. Pala pritése do té
mbulojé shpenzimet e akomodimit, transportin lokal, rastet e kurimit mjekésor, emergjent, mbi bazén e
rregullave né fugi pér kété céshtje.

Neni 7

Cdo mosmarréveshje gé lind midis paléve pér interpretimin apo zbatimin e késaj marréveshjeje
do té zgjidhet migésisht pérmes konsultimeve dhe bashképunimit midis tyre.

Neni 8

Dispozitat e késaj marréveshjeje apo pjesé té tekstit té saj mund té amendohen pas njé miratimi
me shkrim té té dyja paléve duke marré parasysh procedurat ligjore té& miratuara né té dyja vendet.

Neni 9

Kjo marréveshje do té hyjé né fugi né datén qé palét do té njoftojné njéra-tjetrén pér plotésimin e
procedurave té brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen e saj né fugi dhe do té mbetet e vlefshme pér
njé periudhé prej tre vjetésh, e rinovueshme né ményré automatike pér periudhé/periudha té njéjta kohore,
pérvec kur njéra prej paléve i jep fund pérmes njé njoftimi me shkrim, té paktén tre (3) muaj para
pérfundimit ose datés sé mbarimit té saj, népérmjet rrugéve diplomatike.

Pérfundimi i késaj marréveshjeje nuk do té preké asnjé program apo aktivitet ekzistues apo né
vazhdim, pérvec kur palét kané réné dakord ndryshe.

Né prani té déshmitaréve, me ané té késaj, té dy pérfagésuesit e autorizuar té geverive palé
nénshkruajné kété marréveshje me autorizim té geverive té tyre.

Béré dhe nénshkruar né Tirané mé 18 tetor 2011, né dy kopje origjinale, duke gené njélloj
autentike né gjuhét shqip, arabisht dhe anglisht. Né rast mospérputhjeje né interpretim, do té mbizotérojé
teksti né gjuhén angleze.
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